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Glossar / Glossary

Transportverfllgung/Routing | Verelnbarung zwischen AG
Instruction und Transportdlenstielster
und Lleferant

QPF Quality Plattform

Reklamationsdatenbank
Abwicklung Reklamationen
und Schadensfille

o-RFX/RFI: Electronic  Request for
Quotation / Information
Ausschreibungsplattform

Transport Management
MM Modul

Inteme Magna Frachtbdrse;
Sonderfahrten; In- und
Oulboundbeauftragung;
Gutschriftsabwicklung

LIAT AT, 8502 Lannach
AT, 8262 liz

AT, 8200 Albersdorf
AT, 2514 Tralskirchen

AG Aufiraggeber

MST Mult! Supplier Trips

AN Aufiragnehmer

DTZ (FSC) Dieseltrelbstoffzu- oder

abschlag (Fuel Surcharge
and Fuel Discharge)
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1 Allgemeine Richtlinien

1.1 Basis flr Ausschreibungen

Das Sendungsaufkommen, welches in der Ausschreibung
bekanntgegeben wird, baslert auf den aktuellen Bedarfen e
Lieferanten und ist seitens des AG nicht verbindlich.

Der AG behdlt sich vor, fallweise durch Bildungen bzw.
Aufldsungen von Milkruns, Touren, Anderungen der
Anforderungen, etc. das Sendungsvolumen zu manipulieren
bzw. zu veréindem. (z.B. Anderung Transportkonzept/-
modus).

1.2 Ratenfixierung / Fixation of Rates

Dle Frachtraten werden mindestens fir 12 Monate, danach
bis auf Weiteres fixlert (exkl. FSC).

.Bis auf Welleres" bedeutet, dass der Vertrag automatisch
welterizuft bis der AG oder der AN, unter Elnhaltung der
vereinbarten Kondigungsfrist, kiindigt.

Abweichende Vereinbarungen kbnnen im Jewelligen
Frachtvertrag verelnbart werden.,

1.3 Kiindigungsfrist des Auftragnehmers

Die KOndigungsfrist des AN betrigt 4 Monate. Bei
Nichteinhallung der vereinbarten KOndigungsfrist von 4
Monaten beh#ill sich der AG vor, unbeschadet der
Geltendmachung von Schadensersatzansprichen, eine
Konventionalstrafe In Hohe von EUR 65.000, - geltend zu
machen. Flr den AG gibt es keine Kindigungsfrist.
Abweichende Verelnbarungen kénnen Im Jewelligen RFQ Im
Frachtverirag vereinbart werden.

1.4 SVS/RVS-Verbotskunde

Der AG ist ein SVS/RVS-Verbotskunde.

2 Abrechnung und Zahlung

2.1 Abrechnung aligemein

Es wird ausdriicklich festgehalten, dass dle Bezahlung der
Frachirechnung nicht als Bestétigung der sachiichen und
tarifarischen Richtigkeit zu verstehen ist. Dle Bezahlung
erfolgt vorbehalllich elner sachlichen und tarifarischen
Prifung durch den AG.

Vor der ersten Rechnungslegung Ist die
Rechnungslegungsform mit dem AG abzustimmen.

2.2 Stiickgutabrechnung

Die Verrechnung erfoigt nach dem glnstigsten Frachtiarif fir
den AG (2B Allernativberechnung bei Stlckgutofferten oder
FTL zu Gunsten des AG) — der Verrechnungsfaklor muss bel
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der jewelligen Abrechnung angedruckt und nachvoliziehbar
sein.

2.2.1 Getrennte Abrechnung In- und Outbound

Es wird eine Sammel-Abrechnung pro Woche for Inbound
geschickt. Abwelchende Vereinbarungen mossen explizit mit
dem AG abgestimmt werden.

Es wird eine Sammel-Abrechnung pro Woche for Outbound
geschickt. Abwelchende Verelnbarungen missen explizit mit
dem AG abgestimmt warden.

2.2.2 Angaben auf der Rechnung

Auf der Rechnung mtssen folgende Daten vorhanden seln:

e  Absender
¢  Entladestelle
e  Anlleferdatum
e Sendungsdaten (wle Coll, Gewicht, Abmessungen,

Lieferschelnnr, etc.)

2.2.3 Abrechnung / Billing

Die Vemechnung der Transportkosten hat nach tatsichlich
gelleferter Sendung zu erfolgen (Inbound: ausschileBlich
nach Effektivgewicht, Outbound: auf Basls m® mit KG
Umrechnung; oder Je nach Verelnbarung zB Touren, MST).

Alle Raten sind kaufmannisch auf 2 Kommastellen gerundet.

Es erfolgt kelne Sendungstellung z.B.: elne Sendung fur
Lannach und Iz Ist als eine Verrechnungseinhelt {sprich eine
Sendung!) It. Offert zu verrechnen.

2.2.4 Abrechnungsfehler

Bel falscher Vemechnung werden sellens AG die
Frachtdifferenzen  automatisch  mittels Rackbelastung
rickverrechnet.

Gegenrechnungen zur Jewelligen Ruckbelastung durfen erst
nach ROcksprache bzw. schrifilicher Frelgabe seitens AG
erstelit werden,

Wenn Rechnungen mehmmals falsch fakturiert werden, dann
werden dlese ausnahmslos ungebucht retoumlert.

2.3 Definiton Sendungsbegriff (fir die Frachtabrechnung)

2.3.1 Inboundsendungen

Wareneingangsdatum + Lieferantenwerk = elne Sendung.

FOr Inboundsendungen wird vereinbart, dass alle
Lleferscheine elnes Lieferanten mit demselben Abhaltag It.
Routing Instruction und Wareneingangsdatum beim AG als
eine Sendung zu betrachten und abzurechnen sind. Die
Abladestellen belm AG (llz, Lannach und Albersdorf)
beeinflussen die Sendungsbildung nicht (d.h. keine
Sendungsteilung aufgrund unterschiedlicher Abladestellen
beim AG).

2.3.2 Outhoundsendungen

Warenausgangsdatum + Abgangswerke AG Iist eine
Sendung.

For Outboundsendungen wird vereinbart, dass alle
Lieferscheine der Abgangswerke bzw. extenen Lager des
AG (das sind derzeit im Outbound: Iz, Lannach) mit
demselben Warenausgangsdalum beim AG als eine
Sendung 2zu betrachten und abzurechnen sind. Die
Beladestellen belm AG (llz, Lannach) beeinflussen dle
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Sendungsbildung nicht (d.h. kelne Sendungsteilung aufgrund
unterschiedlicher Beladestellen beim AG).

2.4 Beilagen zu Rechnung

Folgende Bellagen mUssen ausnahmslos den Rechnungen
beigelegt werden;

Importsendungen:

Lieferschein oder Speditionsaufirige (Lieferscheinnummer
und Gewicht muss darauf ersichlich seln)

Outboundsendungen:

Dle TMM-Auftragsnummer muss auf der Rechnung angefohrt
werden.

2.5 Mehrkosten

Vom Lleferanten (des AG) verursachte Mehrkosten werden
nicht vom AG tbemommen. Eventuell anfallende Mehrkosten
missen vom AN schriflich angefordert und vom AG
rickbestatigt werden. Es muss elne umgehende Information
und Obermitiiung der relevanten Dokumente an den AG
erfolgen.

2.6 Dieseltreibstoffzu- / abschlag (FSC)

Der kalkullerte Dleselpreis stellt das sogenannte Null-Level
dar (hier st der Dieselprelszuschlag 0%). Auch
Dleselpreisabschlége sind bel Unlerschreiten den Null-Levels
magiich. Die Info Ober den aktuellen FSC folgt vom AG pro
Quartal,

Der FSC darf nur auf Basls der Transportiarife It. Offert
verrechnet werden (zB nicht bel Sonderfahrten oder
Beschieunlgungskosten, Stehzeiten, usw.).

FSC muss bel Jeder Vemechnungsposition separat
ausgewlesen werden,

2.7 Unterlagen und Steueranforder

ung

Der AN erkiart sich bereit, dem AG alle geforderten
Unterlagen for Sendungen (z.B. Ablleferbeleg, vom
Empfénger gestempelt) zu Gbemmitteln, deren Durchfthrung
fur den AG nicht eindeutig nachvollzogen werden kann, Diese
Leistung wird vom AN unentgellich erbrachl. Bel
Nichterbringung dieser Leistung, werden dle vom AN In
Rechnung gestellten Betrige nicht vergtet.

Steueranforderung:

Der AN ist verpflichlet, auf Verlangen des AG oder des
Lieferanlen, den fur Steuerzwecke pro Sendung (mit
Bezugnahme auf die Lieferscheinnummem des Lleferanten)
notwendigen  Verbringungsnachweis fir  steuerfreie
innergemeinschaflliche Lieferungen® unseren Lieferanten
zukommen zu lassen,

The contractor Is obliged to send all requested documents to
the cltent for those shipments that cannot be clearly traced by
the client, This service has to be provided by the contractor
free of charge. Otherwise, the amounts invoiced by the
contractor will not be remunerated.

PMhichtannett fur Transporldiansiigister
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2.8 Rechnungsempfinger

Stmlliche Rechnungen des AN sind an folgende
Rechnungsadresse zu adressleren:

MAGNA POWERTRAIN GMBH & CO KG
Industriestrafie 35

A-8502 LANNACH

UID-Nr. ATU 48232808

Elne Umstellung auf elektronische Rechnungstegung kann
nur einseftig vom AG beschlossen werden.

3 Aligemeine Pflichten des Auftragnehmers

3.1 TDL-Bewertung

Der AN hat sich elner Lelstungsbeurtellung Im Rahmen der
Dienstleisterbewertung im Hinblick auf die logistische
Lelstung zu unterziehen.

3.2 Reklamationsabwicklung und Abwicklung von Transportschiden

Bevor der AN Transporte fQr den AG durchftihrt, muss sich
dieser in der jewells aktuellen Reklamationsdatenbank (QPF)
des AG registrieren. Der AN Ist verpflichtet Reklamationen
umgehend abzuarbeiten (Rockmeldungspflicht des AN).

Bel eventuellen Transportschéden erfolgt die Abwicklung
Ober die QPF des AG.

Offensichlliche  Transportschiaden sind  ausnahmslos
umgehend an den AG zu meliden.

Der AN Ist verpflichtet, s#mtliche Reklamationen und
Transportschdden online In der QPF Datenbank zu
bearbeiten, Nach Erstellung einer neuen Reklamation st der
AN verpflichtet, innerhalb von 3 Werklagen elne schriftiiche
Stellungnahme in der Datenbank abzugeben.

Des Weileren wird vorbehallen, fir laufende Sttrungen Im
Betriebsablauf (Logistikreklamationen) dle entstandenen
Kosten an den Verursacher welterzuleiten.

Dle durch elne Reklamation entstehenden Mehraufwéinde
und Ressourcenelnséize, in Form von Reklamationskosten
(Mindest-Istaufwand betréigt € 100 — € 150 pro Reklamation),
werden an den AN verrechnet.

3.3 Ausnahmegenehmigung

Etwalge Ausnahmengenehmigungen fOr Wochenend- oder
Felertagsfahrverbote, sowie  Ferienreiseverordnungen
erfolgen auf Kosten des AN. Die Abstimmung
(Empfehlungsschreiben) erfolgt zwischen AG + AN,

3.4 Sorgfaltspflicht des Auftragnehmers

Der AN ist verpflichtet, bel der Beschaftigung von Lkw-
Lenkern besondere Sorgfalt bel der Auswahl und der
Uberwachung dieser Person walten zu lassen und dlese
Pflicht auf allfilige Subfrachter zu Oberiragen. Dile
Beschafigung der Lenker muss nach den geltenden
Verwallungsvorschriften zul4ssig sein und die Lenker missen
In der Lage sein, sich in der Jewelligen Landessprache des
vom Transport berbhrten Landes bzw. sich auf Englisch

Plichtenhatt it Transporidianstigister
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branchendblich Im ausrelchenden MaRe versténdigen zu
kénnen.

4 Leistung des Auftragnehmers

4.1 Transportverfilgung (Routing Instruction)

Die Routing Instruction spezifiziet den Abhol-, und
Bestimmungsort der Ware, die Laufzeit und den Abhol- und
Anllefertag. Sle giit als Verelnbarung zwischen AG, AN und
Lieferant.

Der AN muss nach Aussendung einer neuen Routing
Instruction, Kontakt mit den Lieferanten des AG aufnehmen,
um dle Einzelheiten der kiinfiigen Transportabwicklung mit
diesen  abzustimmen. Der AN muss  diesen
Abstimmungsprozess wihrend der Veriragsdauer akliv
aufrechlerhalten. Sofem er die Erfillung seiner
Vertragspflichten gefahrdet sleht, muss er den AG sofort
unterrichten.

Die zu versendenden Giter sind vom AN im Vertragsgebiet
an den Lieferstellen It. Routing Instruction zu 0bemehmen.
Die Empfangsstellen sind dle Werke des AG mit Ihren
Werksteilen und AuBenlagern (elne Entladestelle pro
Lleferanten). Der AG behdlt sich die Mdglichkeit vor, dle
Anzahl und Lage der Abladestellen It. Frachtausschrelbung
zu dndem.

4.1.1_Inboundsendungen

Die Transportanmeldung vom Lieferanten erfolgt spit. elnen
Tag vor Abholung bis 13.00 Uhr (per Mall bzw. elektronisch
im TMM-System, der Onlineplattform des AG). Ein Varaviso
kann vom Lleferanten zwel Tage vor Abholung bis 14.00 Uhr
Ubermittelt werden.

4.1.2 Outboundsendungen

Die Sendungen werden einen Tag vor Abholung bis 13.00 Uhr
im TMM-System (Onlineplattform) vom AG beaufiragl. Der
AN muss den Aufirag innerhalb von 60 Minuten bestatigen.

4.2 Allgemeine Transportabwicklung

4.2.1 Sonderfahrten

Der AN erhalt den Auftrag fur dle Sonderfahrt in der
Onlineplattform des AG. Dle Sonderfahrt muss unter
Einhaltung der vorgegebenen Abhol- und Anlleferzeit
abwickelt werden. Bel Verzbgerungen muss der AG sofort
Informlert werden.

Outbound Sonderfahrten sind Innerhalb von 60 Minuten zu
bestatigen.

Dle Kommunikation Ober die Abwicklung von Sonderfahrten
erfolgt ausschiielich via E-Mail Ober die Pool-E-Mail-Adresse

des AG  (lransporis.europe mpl@magna.com). Als
Referenznummer im E-Mall-Betrefl Ist immer die TMM-
Aufiragsnummer zu nennen.

Fur Sonderfahrten ist eln 24/7/365 (rund um die Uhr) Tracking
notwendig.

4.2.2 Landverkehr

Dle Transporiabwicklung muss it. der vereinbarten Routing
Instruction erfolgen. Sollte es zu einer Verzégerung kommen,

Pilichtenhelt fur Transportdi2nsiizisier
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muss der AG sofart pro-aktiv Informiert werden, Wird eine
Sonderfahrt benotigt, muss diese vom AN auf eigene Kosten
organisiert werden. Solite der AN nicht in der Lage sein, wird
der AG eine Sonderfahrt auf Kosten des AN organisieren,

Outbound Transporte sind innerhalb von 60 Minuten im TMM-
System zu bestétigen.

FOr Jede Anlleferung bzw. Abholung muss eln korrektes
Zeitfenster Im Dockmanagersystem des AG (Transporeon)
gebucht werden. Fir mehr Detalls slehe Punkt 4.5.

4.2.3 Luft- und Seefracht

Die Transportabwicklung muss It. der vereinbarten Routing
Instruction erfolgen. Sollte es zu elner Verztigerung kommen,
muss der AG soforl pro-akliv Informiert werden, Wird eine
Sonderfahrt bendtigt, muss diese vorn AN auf elgene Kosten
organisiert werden. Sollte der AN nicht in der Lage sein, wird
der AG eine Sonderfahrt auf Kosten des AN organisieren.

FUr jede Anfleferung bzw. Abholung muss eln komrektes
Zeitfenster Im Dockmanagersystem des AG (Transporeon)
gebucht werden. Fuir mehr Detalls slehe Punkt 4.5,

Die Sendung muss spatestens 24h vor Anlleferung mit allen
notwendigen Dokumenten belm AG via E-Mall avislert
werden.

Fur Anlieferungen gilt: Die Anlieferung erfolgt als Zollgut mit
einem T1 Dokument und allen zusdtzich notwendigen
Dokumenten bis spatestens 13.00 Uhr (for mehr Detalls siche
Punkl 4.4),

Speziell fir Seefrachten gilt: Bei Anderungen der
vereinbarten Reederel muss der AG informlert werden und
gemelnsam elne Neuplanung (Abholtage, Laufzelten etc.)
Inki. Frelgabe des AG erfolgen.

4.3 Feiertagsplanung

Dle Felertagsplanung erfolgt in Abstimmung mit dem AG und
muss danach an den Lieferanten Ubermitielt werden,

Der AN muss seine Dienstleistung, ohne Ausnahmen, zu den
verelnbarten Frachflarifen das ganze Jahr zur Verfugung
stellen. Das Inkludiert auBerdem die Verfugbarkeil von
alternativen Transitstrecken, im Falle von Felertagen,
Blockaden oder unvorhergesehenen Erelgnissen auf der
Hauptiransitstrecke. Welters missen Uraubsplanungen,
Abholungen oder Anlieferungen im Falle von gesetzlichen
Felertagen oder Jdhrlichen Belriebsurlauben,
Welhnachtsurlauben ele. mit AG proakllv abgestimmt
werden.

4.4 Transportpapiere/Zollsendungen

CMR, Lieferscheine und Transportaufirige mOssen pro
Abladestelle zusammengefasst und bel der jewelligen
Entladestelle dem Entladepersonal Obergeben werden.

Zollgutsendungen:

Zollbegleitscheine (z.B. T1) mussen die Zollsendungen in
gedruckler Form beglelten, d.h. dass das T1 dem Fahrer
auszuhtindigen Ist. Auch ist seitens AN immer auf die Frist
von dem T1 zu achten.

Evenluell erforderliche Zollbegleitscheine (z.B. T1) sind vom
AN selbst auf seine Kosien zu organisieren. Am CMR oder
sonsligen Speditionsscheinen, die anstelle des CMR
verwendel werden, sind Zollgutsendungen als solche
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eindeutly zu kennzelchnen (z.B.. ACHTUNG ZOLLGUT).
Ebenso ist das Zollbegleitdokument darauf anzuftthren.

Bel Dritllandsendungen, die bereits verzollt angeliefer!
werden, ist am CMR oder sonstigen Speditionsscheinen
eindeulig zu vermerken, dass die Ware verzollt ist (Stempel
oder Vermerk: VERZOLLT).

Die  Zolldokumente inkl. Rechnung, Frachtbrief;
Frachtkostenrechnung etc. mOssen mind. 24 Stunden vor
Anlieferung per Mail an die Zoll- und Transportabtellung

(customs europe. mpt@magna.com bzw.
lransports.europe mpl@maagna.com) zur Kontrolle geschickt

werden.

Dle  Frachtkostenrechnung for  Seefrachten muss
aufgeschitisselt (Auslindische Frachtkosten + Inlandische
Frachtkosten) Gbermitteit werden.

Da der AG Selbstverzoller Ist, werden grundsétziich alle
Sendungen von Ihm selbst verzolit. Ausnahmen missen
vorab mit der Zollabtellung gekldrt und bestatigt werden.
Auf dem CMR oder sonstigen Speditionsscheinen st dann
eindeutig zu vermerken, dass die Ware verzolit ist (Stempel
oder Vermerk: VERZOLLT). Auch hler mussen dle Paplere
mind. 24 Stunden vorab Obermittelt werden.

4.5 Zeitfensterbuchung

Anlleferungen mlissen wahrend der reguliren Offnungszelten
stattfinden. Vor der Anlieferung/Abholung Ist der AN dazu
verpflichtet eln Zeitfenster Im Dock-Manager-System vom AG
(Transporean) zu buchen. Dies passlert spitestens am Tag
vor der Anlleferung/Abholung.

For Inboundsendungen sind Im Transporeon
Lieferantenname, Collianzahl und Lademeter einzutragen,
Bel Outboundsendungen mussen  Aufiragsnummer,
Lieferantenname, Collianzahl und die richtigen Lademeter
angegeben werden. Soliten kelne Zeltfenster zur
gewlinschten Abhol- oder Zustelizeit verfligbar seln, muss die
Information vom AN an die aklugll gitige Pool-E-Malladresse
transports europe.mpt@magna.com Gbermittelt werden bzw.
telefonisch Kontakt mit der Transportdisposltion des AG
aufgenommen werden.

Nicht benttigte Zeltfensterbuchungen sind vom AN
rechizeltlg zu I6schen.

Es Ist Immer elne Heckbeladung und -entladung je Ladestelle
durchzufohren (Ladematrixl). Eine seilliche Entladung st
nicht méglich.

Elne Manlpulation von Fremdware durch den AG Ist
ausgeschlossen.

4.6 Tracking und Statusmeldung

Der Aufiragnehmer ist dazu verpfiichlet, zwelmal tiglich eine
Trackingliste an den Auftragnehmer Ober den Status und den
Aufenthallsort der Transporte zu schicken (ein Template wird
vom AG zur Verflgung gestellt).

4.6.1 Richtiges Befiillen der Trackingliste

s  Es dOrfen kelne alten Daten geltscht werden, sondem
es muss eine fortlaufende Liste gefuhrt werden

e Sobald der Lieferant ader der Auftraggeber ein Aviso
getatigt hat, sind die avislerten Mengen Iin der
Trackingliste einzupflegen und nach Abholung
anzupassen (z.B. Effektivgewicht).

Pfichtennaft fur Transportdianstiester
Version 1
Releaseu by Magna Powertrain



)

N MAGNA

PFLICHTENHEFT MAGNA
POWERTRAIN LIAT

*  Jede Sendung entsprichl einer Zeile in der Trackingliste.

¢ In- und Outboundsendungen sind in getrennten
Tabellenbldttern zu erfassen.

e Alle Daten mussen komekt eingetragen werden
(Sorgfaltspfiicht).

¢ Neue Sendungen werden Immer unten hinzugefugt.

e For abgeschlossene Sendungen in der Trackingliste
(Dellvered: .Yes') muss der Status nicht mehr
aktuallsiert werden,

* Dle Ubermittiung der Trackingliste erfolgt zwel Mal
tdglich (ca. 9:00 Ubr / ca. 14:00 Uhr) - abwelchende
Vereinbarungen mit dem Auftraggeber moglich.

® Die Trackingliste wird an dle aktuell glitige Pool-E-
Malladresse geschickt werden:

Iransports.europe.mpl@maana.com

4.6.2 Statusmeldungen

Abweichungen zur Routing Instruction missen umgehend an
den Aufiraggeber gemeldet werden. Es sollen tagliche
Meldungen an den AG (iber Sendungen, welche nicht avislert,
nicht abgeholt bzw. nicht zugestelll wurden, erfolgen. Die
Statusmeldungen kénnen It. Vorgabe vom AG auch In die
Trackingliste bzw. Onlineplattform integriert werden.

4.6.3 Kommunikation

Es wird ein Notfallkontakt Inkl. Vertretung (24/7), d.h. rund um
dle Uhr (auch am Wochenende) benditigt.

Dle Ansprechperson muss eine zuverldssige, fachlich
gebildete und praklisch erproble Person seln und wahrend
der Zelldaver, In der BefSrderungen ausgeftihrt werden,
erreichbar sein.

4.7 Verhaltens- und Ethikkodex / Code of conduct and ethics

Am 1. Januar 2018 ist des AG neuer Verhaltens- und
Ethlkkadex (kurz ,Kodex") far die AN In Kraft getreten, Der AN
kann das Dokument In seiner Landessprache unter
folgendem Link abrufen:
htps:/imww.magna.com/company/suppliersimagna-supplier-
code-of-conduct-and-ethics. Der Kodex vereint Standards,
die zuvor in dem AG Verhaltens- und Ethlkkodex, den
Globalen Lleferantenanforderungen und sowle den
Aligemeinen Geschéfisbedingungen bzw. Vertrigen des AG
zu finden waren.

Wie dem AN bekannt, legt der AG hohe ethische MaRst4be
an. Er erwartet deshalb vom AN durchwegs Integres
Geschéfisgebaren sowie die Einhaltung lokaler Gesetze nach
Buchstaben und Geist im Land der jeweiligen
Geschdftstétigkeit. Der Kodex formullert auf verstandiiche
Welse elnige der Kemanforderungen des AG.

Der Kodex bekrafligt zudem den Anspruch an den AN,
jegliche VersttRe gegen gellendes Recht oder den Kodex
durch den AN oder durch Mitarbeiter des AG zu melden, von
denen der AN im Rahmen selner Tétigkelt for den AG
Kenntnis erangt.

Der AN hat den Kodex sorgfaltig durchzulesen. So kdnnen
der AG und der AN gemeinsam sicherstellen, dass die
Bestimmungen des AG in Zukunft zuverlssslg eingehalten
werden. Bel Fragen oder Anmerkungen steht der AG
selbstverstandlich geme zur Verfigung.

As of January 1, 2018, the Cllent has adopted a new Supplier
Code of Conduct and Ethics (the “Code”), a copy of which can
be found at the following link: Supplier Code of Conduct. The
Code rellerates standards that have previously been found In
the Clients's Code of Conduct and Ethics, the Global Supplier
Requirements, and the Clients's Terms and Condillons and
Contracts.

As the Consignee Is aware, the Client sets high ethical
expectations for its Consignee’s. The Client expect all of its
Consignee's to obey the letter and the spirit of the laws in the
Jurisdictions In which they do business, and to act with integrity
at all times. The Code clearly articulates some of Client's key
expectations,

The Code also rellerates the need for the Consignee to speak
up if, In the course of working for the Client, they leam of a
violation of the law or the Code elther by the Conslignee itself
or by a Client's employee.

The Client kindly ask the Consignee to review the Code and
to ensure that the Consignee abide by ls terms. If the
Consignee has any questions or concems, please do not
hesitate to contacl the Client.
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4.8 Deutsches Mindestlohngesetz (MiLoG)

Der AN bestatigt hiermit, dass dle Abwicklung der Transporte
unter Berlicksichtigung vom deutschen Mindestlohngesetz
{MiLoG) erfolgt.

4.9 Gewerbeberechtigung und Genehmigungen

Der AN bestatigt hiermit, dass die Abwicklung der Transporte
unter Einhallung der jewslligen Gewerbeberechtigung des AN
erfolgt.

AuBerdem steht der AN dafur ein, dass er und samtliche
Dritte, dle er beaufiragt, Ober die notwendigen und allgemeln
bblichen Ausbildungen, Erfahrungen und Genehmigungen
(zB EU-Lizenzen, Konzessionen, Fuhrerschein,
Kapitdnspatent, Aufenthalls- und Arbeilserfaubnis, ADR-
Ausbildung etc) verfugen.
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5 Bestdtigung
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